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O vous qui n'a-vez pas la paix! Ve-
Pu -re, profonde et pour ja-mais, Ve-
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nez, Jé-sus la don-ne.
nez, Jé-sus par-don-ne.

Quand Jé - sus rem-
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plit un coeur, I1 dé-bor-de de bonheur, Et l'ef-
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froi ne l'atteint plus: Gloire, gloireda Jé - sus!
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2.

Vous qui tombez 4 chaque pas,
Venez: Jésus délivre ;

Qui se repose sur son bras
Peut & toujours le suivre.
Quand Jésus remplit un cceur,
Il déborde de bonheuar,
Car il ne chanceile plus:

Gloire, gloire & Jésus!

3.

Vous qui craignez le lendemain,
Venez: Jésus rassure;

Pas & pas, la main dans sa main,
La route devient sfire.
Quand Jésus remplit un ceeur,
Il déborde de bonheur,
Et l'effroi ne l'atteint plus:

Gloire, gloire & Jésus!

4,
Vous tous qui souffrez isolés,
Venez, Jésus vous aime;
Pour le troupeau des désolés
Il s’est donné lui-méme.
Quand Jésus remplit un cceur,
I1 déborde de bonheur;
Seul, oh non! il ne l'est plus:
Gloire, gloire & Jésus!

5,

Vous qui tremblez sous la terreur

Que la mort vous inspire,
Venez, Jésus le Rédempteur

A détruit son empire.

Avec lui nous revivrons,

Avec Jui nous régnerons;

Et la mort ne sera plus:

Gloire, gloire & Jésus!



